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Narodila se 24. ¢ervna 1941, v Bulharsku. Na Sofijské univerzité ziskala diplom v roce 1963.
V roce 1966 se Kristeva se odstéhovala do Francie, kde pokra¢ovala ve studiu na Paftizské
univerzité¢, doktorat ziskala vroce 1973. Pfi studiu publikovala nckolik stati v oboru
lingvistické filozofie a prispéla do casopisu Tel quel, jehoz redaktor, Phillippe Sollers, se
pozdéji stal jejim manzelem. Brzy se stala soucasti hlavniho intelektudlniho kruhu své doby.
Zaradila se mezi osobnosti jako byli Jacques Derrida, Michel Foucault, Roland Barthes, Denis
Roche, Jean Thibaudeau a dalsi. Intelektudlni Zivot a osobnosti této doby pozdéji vylicila
Kristeva v romanu, ktery nazvala Samurajové (,,Les Samourais*“, 1990). V letech 1967 —
1973 pracovala jako vyzkumna asistentka u antropologa Claude Lévi-Strausse. Od roku 1973
do roku 1999 byla profesorkou lingvistiky na Patizské univerzité. Od roku 1999 ,, professeur
classe exceptionelle “ (mimotadnou profesorkou) a feditelkou doktorského programu. V Pafizi
si zalozila vroce 1978 soukromou psychoanalytickou praxi. Nejvice se proslavila svym
ptispévkem k literarni teorii publikaci: ,, Polylogue* z roku 1977 (do angli¢tiny pielozeno
jako ,,Desire in Language: A Semiotic Approach to Literature and Art”) a vyzkumem
moderni poezie a prozy z roku 1974 ,,La Revolution du langage Poetique, l'avant-garde a la
fin du XIXe siecle, Lautréamont et Mallarmé“ (do anglictiny pielozeno jako ,, Revolution in
Poetic Language*).

Ma jednoho syna.

Je spisovatelkou, pedagozkou, lingvistkou, psychoanalyti¢kou a literarni teoreti¢kou. Kristeva
zakladd svou teoretickou praci na dvou komponentech vSech lingvistickych operaci —
sémiotickém — vyjadiuje objektivni vyznamy a na — symbolickém — rytmickém, nelogickém
elementu. ,,Basnicky jazyk* je pro ni souhra sémiotického a symbolického, které se navzajem
pretvareji, transformuji, a pfitom poskytuji ve své mluvené podob¢ rozmanité vyznamy. Oba
dva, spisovatel i Ctenaf se podileji na tomto dialogu mezi sémiotickym a symbolickym a
spolupracuji vytvarejic basnicky jazyk, ktery je subjektivni, proménlivy a otevieny
nes¢islnym interpretacim.

Psychoanalytické prace Kristevy zahrnuji ,, Pouvoirs de ['horreur, Essai sur [’abjection*
zroku 1980 (do angliCtiny ptelozeno jako ,,Powers of Horror: An Essay on Abjection*),
., Histoires d’amour* z roku 1983 (do angli¢tiny ptelozeno jako ,, Tales of Love™) a ,,Soleil
noir: dépression et mélancolie” zroku 1987 (do anglictiny pielozeno jako ,,Black Sun:
Depression and Melancholia *).

vevrs

k fadnimu bohatstvi kazdodenniho jazyka, ktery mi umoznil alespon na cas vyjit ven ze
symbolickeho asketismu teorie.“.... Miizeme ¥ici, zZe psychoanalyza sblizila Kristevu
s basnickou reci. Psychoanalyticky pohled dodal symbolickéemu jazyku, kterym Kristeva
sleduje literaturu, umeni, Zeny i svét, skutecnou celistvost a jasnost, jakou ma literatura.
(L. Heczkova: Revolty, matefstvi a sémiotika, doslov v knize Julie Kristevy: Jazyk lasky)

Navzdory ¢innosti v akademické sféfe, jeji pedagogické draze a Castym cestdm do zahranici,
nasla si Kristeva ¢as k psani prézy. Dopisovatel New York Times Books Review, Mark
Edmundson, oznac¢il roman ,, Possessions“ jako intelektualni detektivni piibéh, ktery
reflektuje oblibend témata Kristevy — depresi, jazyk, boj mezi pohlavimi, horor,
psychoanalyzu a matetstvi.



